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Résumeé

Le présent document conduit par Weligetmetd 6 ®val uer | es i mpact :
place dupr oj et d 6 ®du ®ikager de $ahasaa tl mbordela caractérisation des
composantes (ressources humai nes et netat ur el
| 6®valuation des m®cani smes de fonctionnemen
possibles sur le milieu récepteur; les impacts sur la population, le paysage, la faune, la flore, les

mi |l ieux naturel s ( eau xetdesdangerdas qourede latodsauctal y s e
et de | 6exploitation du projet.
La mise en Tuvre dudit projet est sour c

économiques, sociales et culturelles au niveau de la Commune et aux villages périphériques.
L6a®e i d etricitéda@nb la Commune aunae grande influence dans le développement

local et passera non seulement par le redressement des niveaux de vies individuelles et
coll ectives g®n®r ®e s par | es daussie pas S e (
| 6am®l i orati on des conditions de travail et

Certes, les incidences environnementales et sociales négatives susceptibles de survenir
dans |l a construction et | 6exploitation des
reversi bl es et ma“  trisables avec | es mesur
envisageables ont été présentés pour corriger ces effets pervers directs ou indirects sur
| Environnement physique ou humai n.

Enfin, la mise en application du Plan de tBesEnvironnementalet Socialdraduit en

Pl an de Protection Environnement al et Soci al
®tude permettra dobébassurer | e maintien de |
| 6®cosyst me tout en ascumuaantés hlimaines. aanRGBS et |
permis do®valuer tous | es enjeux identifi ®s

et fait objet de mesures d'atténuation appropriées. Il constituera ier aih charges
environnementatiu projet et proposera slenesures environnementales qui visent a éviter, a

att ®nuer et ) compenser |l es i mpacts n®gatif
acceptable et a renforcer les impacts posi@fsla assurerane meilleure intégration de la
Responsabilité socialete envi ronnemental e de | 6entrepr.i

développement durable.
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Famitianana

Ity antontartaratasytarinan'i Welight ity dia ahafahana manombana ny fiantraikan'ny
fametrahana nyobyf amat si ana her it manr aSarasboaRasahina ainy 6 n y
mampiavaka ireo singa (harena sy harena voajanahary) mombaritng voakasika ny
famantarana sy ny fi@mbanana ny fomba fiasan'ny tetikasg;famakafakana azo antoka
momba ny mety hiseho eo amin'ny tontolo fandraisana; ny fiantraikany amin'ny mponina, ny
tany, ny haza, ny flora, ny tontolo voajanahary (ny rano sy ny tany) ary ny famakafakana ireo
loza syloza mandritra ny fananganana sy ny fampiharana ny tetikasa.

Ny fampiharana io tetik'asa io dia loharanrbaovao vaovao amin'ny hetsika -ara
toekarena, artsosialy ary ar&olotsaina amin'ny haavon't§aomininasy ny vohitra misy azy.

Ny fahatongavan'niierinaratra ao amin'ny Kaomininé hanana fiantraikany lehibe amin'ny
fampandrosoana eo-&oerana ary tsy handeha amin'ny alalan'ny fanarenana spidaran'ny
tsirairay sy ny fitambaran'ny kolontsainan'ny sehatry ny astoakarena ihany fa amin'ny
fanatsarana ny tegiainan'ny asa syy asa.

Ekena fa ny fiantraikany ratsy eo amin'ny tontolo iainana sysasaaly mety hitranga
amin'ny fananganana sy fananganana fotodrafitrasa herinaratra dia ho voafetra sy azo averina
azo fehezina miaraka amigo fepetra narosony. Azo atao ny manisy vahaolana azo hanitsiana
ireo fiantraikany mivantana na ankolaka ireo eo amin'ny tontolbatema na olombelona.

Farany, ny fampiharana ny drgifitantanan@ o a mi n 6 n yontdodamanasyy ny
aratsosialy naaritry ny drafitry ny fiarovana ny tontolo iainana sy -#sasialy nomena ny
mpitantanavokarina avy amin'ity fanadihadiana ,i§ia hiantoka ny fikojakojana ny tontolo
iainanasy ny fiarovanazy. Eo ihany koa ny fihantohamgy fahasalamana sy ny fiarovana ny
fiarahan'olombelona. N§GESdia nahafahana nanombatombana ireo olana rehetra voatondro
amin'ny fizahana ny fiantraikan'ngtikasa ecamin’'ny tontolo iainana ary natao tamin'ny
fepetra fanalefahana. lzy io dia ho vo#far manokana ary hametraka fepetra momba ny
tontolo iainana izay fisorohana, hanalefahana sy hanonerana ny fiantraikanyyragkasa
ary hanamafisana ny fiantraikany tsara. Izany dia hiantoka ny fampidirana tsara ny andraikitra
aratsosialy syeo anv o my dontolo iainana amin'ny tanjona fampandrosoana mabharitra.
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Introduction

Madagascar sbest engag® dans | a voie du
protection de | 6environnement cC omme ®t ant
I 6 envi r ennl@96(loi e1®A033 du 21/12/90)CetteChartea été révisée en 1997 (loi
n°97-012 du 06/06/97). Le décret n°20087 du 03/02/04 modifiant certaines dispositions du
décret n°99M54 du 15/12/99 relatif a la MECIEise ercompatibilité des investissements avec
I 6 envi r asétépramelgué gour préciser les modalités pratiques de cet engagement.

Conformémentalaot i fi cati on officielle de | 60ffi
|l a cat ®gor i sat i iGcatiordruraleldevillager deSatesoaudnmy@h de entrir
grid solaire, WeLight Madagascaest tenu der ®al i ser un Progr amme
environnemental (PREECela aurait pourbd@&®nt i ci per toutes | es act
pour concilier |l es activit®s du projet avec
avec son environnement dumiéudsachéar le projet, de faite®v e | o
bénéficier alappul ati on | ocale de | 6i mpact ®conomi c
envibmnemental ~ d®livrer par | 06ONE.

Le PREE a pour pr i nc d¢valderlas imparts tuipfojetddi d e n
|l 6envir,ondé@menotdi er |l es rau siilieu eésepteert pendaatnlag e r s
construction et dOooRelxepcltoriitifaitgpaotoipcsie pr 0@ €t me s u
et do®l aborer un Plan de Gestion Environneme
de | a zone du pprroijnecti,p adudxi deennjtei ufxi,e rn olteasmme nt
environnemental.

A cet effet, ledocumentPREE relate la description du projet, le contexte social et
environnementall 6 envi ronnement physiqguéi @&entbii foipdhatsii:
description des principaux impacts anal y s e d e legnesugsdattésutidasanger |,
impacts probablede plan de gestion environnemental et social du projet.

L 6 ® tpreskrterdes principaux points suivants :
-La desciption succincte du projeet localisation géographique
-La description des activités
-Les ressources utilisées
-La description du milieu récepteur
-L6identification des i mpacts probables du pr
-Les propositions des mesur es ddgaificati®nuati on ¢
probables du projet
-Léanalyse simplifi®e des risques et dangers
-Le plan de gestion environnementale
-La conclusion
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Chapitre | : DESCRIPTION SUCCINCTE DU PROJET

I.1. Justification du projet

Madagascac onnai t | us daiblé taukdpd @iseeanttr i f liesceffarts on ma
déja entrepris. Ces problémes persistent aussibi e n mi | i eu urbain.al quden

Face °~ | 6i mp®r at i f peahent de Madagascar en générblest led ® v e
monde rur al en particul i mené pallesoqité dWelightéted 6 ®1 e ¢
entreprisdans des zones enclavées électrifiées

Le projetd 6 ® | e c t, portd parclaasbciét@ Welightppour obj ecetlée f do6®
village deSahasoae la commundbd A n t a pdanswdestrictde Mananara Avaratraégion
Analanjirofa A cet effef une centralsolaireavec une puissance @ kWcet un réseau de
distribution basse tension seront ingsidans le villagen vue deaccordei70abonnés court
terme La centrale sergquipéed 6 stockage par batterie f i n ddassurer | a
| 6®l ectricit®

Wel i ght sbéest associ ® ° | 6ent rdépwiemestde f r an -
solutions en pr oduc,tenvoende ene® a lden geipmjets ur si t e i

L6i nst alcdttacentralensolairgpermettraa u  vi | | age dsourcgr of i t
do®l ectricit® permanent e, aunuvdable pednettantgn i nt e
développemensocicéconomique local majeur et durablen e f f et |, |l 6arri v®e
dans le villageaméliorerale bien-étre dela population locale denaniére généraleout en
optimisant et en multipliant les activitésnggatrices de revenus

[.2. LOCALISATION GEOGRAPHIQUE et STATUT FONCIER

I.2.1 Localisation géographiqgue du site

Le terrain doéi mpl ardtsituda SahasaghCommune Rurale e c h n i
ddé A nt a nDastndide MaroantsetraRégionAnalanjirofa avec lexoordonnées

Longitude E 049° 48' 46.87705" Latitude : S 16° 20' 37.38761"

!Estimé a 15% et 6% seulement en milieu rural ol vit 67% de la populsgion] EDBM en 2017.
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Emplacement sur google earth
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Plan de masse du site
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|.2.2. Statut foncier

La parcellede terrainaffectée pour le sitd 6 i mp | a&stun getraindomanial Un
Contrat dducsdaacte ptabli entdanCommunest Welighta cet effetaccompagné
de | dautorisation déinstallation d®Ilivr ®e pa

|.2.4 Acces sur site

Depuis Antananarivo, pour arriver au site de la centrale solaire, il faut parcourir 604 km en utilisant la
route nationale RN2 arrivant au repdint, prendre la 2eme sorser route de Melville et continuer

sur RN5 . Arrivant au district de Mananara avarat
Sahasoa.
Ckdessous | 6itin®raire de Antananarivo 7 Sahasoa

SAHASOA

~
Antananarivo

Imagel: Accés sur site
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I.3. Equipements et infrastructures

Le projet doéinstall atalan ndu es ietne ptl eacchen idgd
doéoinstall ations et Cetlehsembleonpemient s techni ques.

- Un systéme de panneaux solaires et leur structure.
- Une dalle déatteries dans leur coffret installées soustiacture des panneaux solaires
de type OPZS

Les infrastructures seront constituées

- d @n socle GE

- d @n regard de terre

-déune | oge gardiens en dur
-d6une | atrine en fosse perdue
-d 6 une eogyrillageuavee antntrusion

-ddbun portail

Les travaux supplémentaires seront
- le décapage dé débroussaillage
- le rehaussement
-l battage et dessouchage dbéarbres

Lesautrestravaux:
-Evacuation dbeau
- Barbacand.0*10cm

La mise a la terre se fera avec un ceinturage en CU ou en Acier gali&ieisé.fera
par | 6i nt eg difféerentee stiuaturesded ehemirs de céble,de la terre des
équipementsiela barrette de terre duregard de terre. Les réseade distribution se feront
p a implanddion des poteaux en bois, leatiyede cables triphasés en basse tenddr), les
systtmes de mise alaterre-tN et | 6 ®cl| ai rage public.

Les raccordements doab etenrripleaséseton deeypeadat e n
compteur, avec le systéeme de mise a la terreCTS\

11
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Chapitre 2 : Description des activités

Lesdifférentesactivités prévues pououtes legphases du projet sorédsuméeslans le
tableau cidessus.

Tableau n°1: Les différentes activités du projet

Description des activités Responsable

Séance de réunion avec les Autor Welight
Locales

Recrut ement d docale Sagemcom

Installation de base Sagemcom
Preparatlpn et Débroussaillage et nettoiement de Sagemcom
construction A :

parcelle affectée pour la constructio

Travaux de construction - Sagemcom

déinstallation (

|l oge gardi ené)

Supervision defravaux Welight
Exploitation Entretien et maintenance Welight

Désinstallation des équipements Welight

infrastructures
Fermeture Remise en état du site Welight

Revégétalisation des milieux touché Welight

2.1.La Phase préparatoire

Cettephase consiste:a
1 6identification du terrain doéimplantation, et

-une réunion avec la communauté locale, notamment les respordablde la Commune pour leur
faire part des travaux

-le recrutement des travailleurs locaux
-la r®alisation des tr aelacentralgppr ®al abl es ~ 1 6inst al

-la régularisation dedocument@a d mi ni strati fs pour | 6i mplaant ati on
decommencer les travaux.

-avis al public du début des travaux

12
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Des travaux de netiementde la zoneassignée au projeerontégalementeffectués avant le
terrassement.

2.2. La phase de construction

De maniere générale, la phase de constructioerne :

-Les ravaux de génie civil i | sbagies g @ ig®nNM®e sul sitedpré®a | i s e |
I 6i mpl ant at i o lesfalikes,la@nsulctiart de massifsresc.) (

-Le montage de la centrale solaire
-L 6 i n st duléseautde distribution électrique basse tension (poteaux bois et cables)
- Le raccordement des abonnés au réseau via un compteur électrique

23.Phase doexploitation

Durant | a phas angdrdien regrutédatetment assorara la surveillance et
le suivi du site, notamment aprése formation technigue émanant des respblesade
| 6expl oi tation. Lédacc s au site sera r®seryv

d éntretien etledépannage du site. Aucune personne étrangere sans autorisation pnéalabke t
permised éntrerdans le site

Les installations électrigge ( ¢ o m péeetricité sintelligénts en ppaiement)
respecteront toutes les normes en vigueur pour la sécuritémédeages(disjoncteurs
di ff®rentiel s, pl ombs pour sceller |l es coff
sera portée sur Isensibilisation de la population a la sécurité mesageslansl 6 ut i | i sat i
débune source do®l ectricit® en 220 V.

2.4. Phase de fermeture

Suivantlesdi spositions du d®cr et MEr€ldveede lal 6 au d i
compétenced u Minist re tutelle d®finira |es mo d
environnementale de la remise en état des lieux. Dans ce cadre, les principales activités requises
concernent doune part |l e d®mant | emesitt des
pendant | é&éx ppatilatremisé en Btat des milieux touchés par le projet selon
la réalité sur terrain.

13
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Chapitre 3 : Ressources utilisées

3.1 Ressources humaines

Durantla phase de construction, la réalisation des traveimessitera la mobilisation
doune i mportante main doéiuvre, embauch®e |
desemploistemporairespour des travailleursecrutés localemennis a partles personnes
qualifiées (ingénieurs et superviseurs). A cet effet, des ouvriers temporaires serontpearutés
la réalisation degavaux iotammentes manutentionde transport, le terrassemesit).

Au cours ddapmmse doexpl oi tlacalisavanrecruté pour gassuret iee n
gardiennagealu siteet un habitant du Vil age sera recrut® pdeur
Welight sur place. Ce représentant aura pour missions de servir de r@lakgat pour la
souscription des clientsau servides ensi bi |l i ser sur | a s®curi
etd&dssurer un suivi de maintenance basique

3.2 Ressources techniques

3.2.1 Equipements et matériels

La plupart @s fournituresrequigs pour la construction du site sera importé&ees
éguipements comprennent les matériels relatifsystemee panneausolaires et stockage par
batteri e, |l es poteaux bois et cObl escitour
etc

3.2.2 Matériaux de construction

Pendant |l a phase de construction, |l es
seront approvisionnés par les circuits commerciaux existamsla région.Leséquipements
accessoires (outils de constructian) n s i gue | 6 a plprsdesravaupeuneatn t

étre fournis par la population locale selearsdisponibilités aux environs du site

14
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Chapitre 4 : DESCRIPTION DU MILIEU RECEPTEUR

4.1. DESCRIPTION DU MILIEU BIOPHYSIQUE

4.1.1. Climatet pluviométrie

Le climat de laégion appartient au climat de la cote est de Madagascar qui est du type
tropicalc haud et humi de. Par sa position naturel!/l
Indien, ellee st sujette © une fort e.Elelestovaradrise®@pari e pr
une tenpérature moyenne annuelle2¥€ C.

La pluviométrie anuelle est3000( mm).

4.1.2.CARACTERISTIQUE DU RELIEF ET DU SOL

La morphol ogie de | a R®gion Anal anjirofo
orientalmal gache ° savoir des reliefs qui S 0®t a
distinguer3

- Le secteur du littoral ayant une largeur moyennelkda 6t une altitude qui dépasse rarement

les 50 m. Il est dépourvu de grandes plaines et est constiigéement de petites dépressions

étroites, isolées les unes des autres et séparées par un relief de basses collines, des vallées plus
ou moins importantes drain®es par des cours
sans ouverture autre que calles embouchures. La mer, souvent forte, occasionne a certaines
p®ri odes de | 6ann®e | a formation dbéune barre
tr s redout ® par |l es passagers dOoManebar cat i
Soanierana lango ;

- Le secteur des hauts massifs, avec les hautes collines et un escarpement, se dresse dans
| 6 a rpays. Il eseformé de matériaux de socle cristallin avec une altitude moyenne de 800 a
900m et pouvant dépasser les 1 200a certains endroits (Bejada avec 1 31h et
Antongovitsika avec 1 27@& dans la partie nord).

4.1.3 HYDROGRAPHIE

Avec la forte densité pluviométrique de la cOte Est de Madagascar, la Région
Anal anjirofo est riche en diverdoéaeuvasi etd
district a un autre ainsi, ceux de Vavatenina et SaxMarie sont les moins importants tandis
gue le district de Maroantsetra détient?8@u nombre de fleuves et rivieres de la région4.

15
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4.2 ENVIRONNEMENT BIOLOGIQUE

La r®gion dispose dbébune tr s grande rich
terrestres et aquatiques) qui lui confere des paysages naturels trés variés et a haute potentialité

pour | 6®cotouri sme. En se, blas aalti maitr, |16@énd @
peut distinguer trois types de foréts caractéristiques de la réfdiorét humide de basse
altitude, l a for-°t humi de de moyenne al tit uc

International, en 2005, la ceerture forestiere composée de foréts humides et de foréts
littorales occupait 79,% de la superficie totale de la région.

La forét humide de basse altitude (0 a 8@#res) est trés riche en flore avec la présence
marquée des membres de familles endéesgde plantes malgaches. Le massif forestier de
Mananara Nord est un des derniers vestiges et en cela un témoin important de la forét tropicale
humide de basse altitude de la région orientale du pays. La flore et la faune qui la composent
sont en majoté endémiques. 1#kspéces arborescentes y ont été recensées sur une population
totale estimée a 25spéeces sur la Cote Est . Apres le passage des feux, la forét primaire se
modifie en des formations forestiéres secondaires puis en des formations esbustivoka,
de plus en plus dégradées. La végétation modifiée se caractérise par sa pauvreté en espéces,
souvent a large répartition géographique. Les especes dominantes des savoka a Mananara Nord
sont: Ravenala madagascariensis (Strelitziaceae), Trenentalis(UImaceae), Harunga
madagascariensis (Hypericaceae) et Psidia altissima (Asteraceae) (Ramangalahy, D., 1990)

La forét humide de moyenne altitude (800 a 1 B@@res) est caractérisée par les genres
Tambourissa, Weinmania, Ravensara, Ococea et Canarium. Le plateau de Makira, situé a
| 6 Ouest de | a Baie déAntongi |, f aementpuar t i e
entierement intacte. Des études scientifiques13 ont indiqué que les pressions sur la forét étaient
fai bles et quéil existait une for°t intacte
de Makira est de 5 400n? (une partiesedaruve dans | a r ®gi on de Sofi
On y trouve ®galement | a R®serve Sp®ciale db
humi de sempervirente et une variante de v®g®e
Nord, Sahave et Andngbengy. Enfin, le Parc National Zahamena dont la forét dense humide
se répartit dans des altitudes de moins den8@0plus de 200m14.

Débune mani re ¢g®n®r aanela Cdmmunesi faibleauss denf auni
en esp cenbrgubdédd mady a pas doédesp slzoheauni st
déinfluence du projet.

Comme la grande majorité de la population rurale, la population |doalélage de
Sahasoait de la valorisation du capital productif des ressources naturelles.
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LeBoisEner gi e est | a principale soménages. do ®n e
Les ressources naturelles forestiéres sont actuellement tres egloité

4.2. ENVIRONNEMENT HUMAIN

4.3.1 CONTEXTE GEOGRAPHIQUE ET ADMINISTRATIF
Le village deSahasoaCommuneAntanambeest située dande District Mananara
Avaratrg Région Analanjirofa Le réseallRAMA est a une distance @4 km.

4.3.2 POPULATION, DEMOGRAPHIE ET CARACTERISTIQUES DES MENAGES

Le villagecompte actuellememtres del576habitantsLa taille moynne des ménages
est estimée &,6 personnesLa popul ati on | ocale est maj or i
Betsimisaraka.

4.3.3 EQUIPEMENTS, INFRASTRUCTURES SOCIALES ET ADMINISTRATIVES

U Sur le plan éducatif

La Commune compte actuellemet écoles primaires (EPP) doun Col |l
doEnseignement G®n®ral et déun centre pour |

U Surle plan sanitaire
La Communal i s p arsCentreld® Santé de Base nivea(CIEB ).

U Les services de sécurité
La commune disposeé 6 a u brigadesle gendarmerie.

U Alimentation en eau et en électricité

Levillagedk Sahason 6 e st pa Po®Ire d t6 RINAjoaTR de.dagapulatidn
utilise principalement la lampe a pétrole et des bougfieie utilise principalement le bois
énergie (charbon, bois) pour la cuissérpartir de ce projet la population pourra consommer
deb®ner gi eauuUelsct ri que

- desménagesontconsideré« C1 », dontlesbesoinsenélectricitépeuvent étre
| 6 ®c | lad u taigted, vradibatdemechargaéléphonique

sontdes« C2», qui enplusdes« C1 » vont utiliser la télévisionet desappareilsaudi

0.
- sontdesC3, qui emploientdes réfrigérateursu congélateurs.

Pourcequiestdedappr ovi si onne mgrande majoritéle la popufaton a b | e,
a assez difficilement acc s ° | 6eau potable
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U Infrastructures routieres

Les pistegour se rendre §ahasoaontaccessiblegn saisors che qudédeen s ai
pluies

U Infrastructures communautaires

La Commune compté lieux de culteset1 batiment institutionnel

U Les activités agricoles

La population de la commune déAntananbe est
majoritairementomposéel 6 a g r i quiclltivemtpringpalementu riz.

Etant donné que la zone est favorable aux cultures vivriéres, I'agriculture est considérée comme
le pilier de I'économie communale et le secteur productif le plus important puisque pres de 80%
de la population sont affectés dans ce sectéagriculture eprésente le principal secteur
d'activité génératrice de revenu a partir de I'exploitation des terres et de la culture vivriére. Par

ailleurs, | "agriculture subvi entes Supefficles | i men
agricoles représentent pres deux tiers de la superficie de la Commune. Des centaines
dohectare sont wutilis®es pour | es cultures v
avec utilisation des engrais naturels.
U Elevage

LO®l evage est ®gal ement laupopulatianyRrés ded6€% deuab s i st
popul ation sont investis dans ce secteur. Le
de | dagriculture (not antraadiontde charrette, préparatibpnrdasv a i |
rizicultures) et latransformmt i on soci o®conomi que des Vvies de
(surplus de r®mun®r ati on) . Les ®l eveurs prat
des systemes mixtes agricult®d evage ax®s sur | a subsistanc
d®cr oi ssant suivant : bovins, volailles doboeail

u Commerce

La Commune compte plusieurs collecteurs de riz, ainsi que des petits agriculteurs qui pratiquent
du commerce dans les grandes villes de proximité. Les vivres atuleses vivrieres

constituent | dessenti el de ces transactions.
La Commune dispose de quel ques gr-basgdidoutnes C
dizained 6 @pair s, de plusi eurs gargote/ petits rest:;

alimentaires, 3 salons de coiffure, 4 vidéoclubs, de 5 raatirices/cyber, 1 atelier bois et 6
décortiqueuses.

U LOArti sanat
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Léartisanat est assez moyennement pratiqu® d
menuiserie (notamment la fabricationsdmeubles) et la vannerie, dont les produits sont
destinés a la vente.

Chapitre 5 : IDENTIFICATION DES IMPACTS PROBABLES
DU PROJET

Cette part ienlficationretdaedesoriptiodedimpécts sociaux, des effets sur
la population, sur le mode de vie et la qualité deetidgesimpacs sur la vie communautaire.

Elle énonce également les ¢ffe du pr oj et s(airr eaux,6o€)ret/ surl@ n n e me
biodiversite.

L6i de ntdedimpadstpiolmables du projet sur le plan environnemental et social a
pour pri nci pdentifier peehlgblensentiles difficaltésiet les problemes liés aux
aspects environnementaux, économiques et socidendterminer les impacts poigs ouet
négatifs aux niveaux environnementaux, économiques et sq@at soumettre des mesures
déatt ®nuation face aux effets n®f astes

l. Impacts probables pendant les phases de préparation, de construction et
d éxploitation

A. Impacts sur le milieu physigue

1. Impacts positifs

Gr ©ce ° l Guti |l i sat i one pajetgerm@iad O v esemr ehd®me b
carbone, ce qui contribuera a la diminuer la concentration atmosphérique en C02.

2. Impacts néqatifs

Le projet exigera le terrassement de la z&es. principaux éléments du milieu physique qui
subissent les impacts négatifs du pregront le sol eta végétation, dt 6 ai r .

Pour le sol, les travaux de terrassement (déblayagel v el a g e) ent dedldd a m®n a
pl ateforme pour | 6i mplantation des diff ®r ent
coffrets batterie,) peuvent entrainer le changement deplagtaphie naturelle du terrain
(déblaiement et remaniement des sols, compactage et tasséesesbls) ainsi que la
modification visuelledu paysagavec | a perte de |l a v®g®tati
faunistique lls nécessitent également et surtout des travaux de nettoiement qui impliquent la
destruction de la végétation existante.

Les déckts du chantier ainsi que le déversement des hydrocarbures et huiles usées issus de
| 6entretien des machi nesguempégalethentetpollledes ple.as e c o

Les travaux de terrassement ainsi que les tranedatifs a la fondatiopour les infrastructures
delacentrale solaire peuvent occasionner des |
lors des travaux de terrassement contribue a augmenteaxle x de parti cul es da
cet impact ne se produit que pendarduaee des travaux.
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Sur le plan physiqgue et environnementasite technique pedgalemenavoir un impact visuel
surle paysage dans la Commurign effet, la présence des infrastructures du projet (centrale
solaire, réseau de distribution) peut modifier le paysage de la zone.

1. Impacts positifs

Sur | e plan humai n, | e projet oiimplliégaune®lai olraa
bien°tre de | a popul ation et | 6augmentati on d
d®vel oppement | ocal et la r®duction de | a

communale et réduira le niveau de désenclavement. Lemgee peuvent profiter de

| 6®l ectricit® pour profiter de nomamékotex ser v
considérablement le biektre de la population locale (confort en éclairage, confort dans

l 6utilisati on de snmelastréfigérate®d, eandelateurs, appaeis dec o

coi ffure, confort technol ogique etc.), ains
g®n®r atrices de revenus. L6éinclusion ®ner go®t
solidarité communat ai res par l e biais de | 6utilisat.i
syst me de communication etc. |l am®liorera
de communication (radio, télévisiannt er net é)

Le projet augmedn@veerl a plpae nteanpta cliotcRaldeet di ver si

effets induits positifs sur |l es activit®s ®
environnantes pour | es investisseurs | ocaux
| oaal ni veau de | a r ®gi on.

Des opportunit®s doéempl ois seront ®gal ement
|l a popul ation sohbHi asteahldatison Hidlieesad hieur t r al e
possibldamaind 61T uvr e | ocatlelta @adpacidtbt@ccrlodbempl oi

Par ailleurs, les ressources naturelles disponibles localement seront aussi valorisées par le biais
de la fourniture des outils pour le chantiselon les disponibilités, circuits existants dans la
région environnante, achate biens et services fournis localement)

2. Impacts négatifs du projet

1. Pendant la phase de construction

Des effets négatifs peuvent survenir au cours de la construction duilsiteoncernent
principal ement | 6o0cc Uasantéietesécturidaurditeer ri t oi re ai

Pour | es conflits sociaux, |l a cohabitation e
les locaux peuvent entrainer des conflits sociaux dus aux différences culturelles et au non
respect des us et coutume de lagRgi

De plus, la présence des équipements au sein du site technique peut sisvids dedes
actes de vandalisme.
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En ce qui concerne la santé et la sécurité, des accidents du personnel de chantier peuvent se
produire, du fait des différentes activitéfatives a la mise en place degastructures liées au

projet. Les travaux en hauteuysur poteaux) pour déployer les infrastructudesréseau de
distributionpésentaun r i sque dbébaccident pour | es empl o)

Aussi, la construction du sitechnique pourrait engendrer des nuisances sonores (des bruits
de machines) qui peuvent perturber la communauté locale.

2. Pendant |l a phase dobéexploitation

Pendant | a p h assedéchefsedy mHamtiér taiadi gue re, déversement des
hydrocarbures etuiles usées issus da maintenancé/6 ent r et i en des machi
polluer les sols.

La violence caus®e par | a pauvret ®, |l es f act
tribales est wmonsiIPuereonkcifdbémenti odencomyan:
de | " emplacement du projet propos® pourrait
propPpetm°me, | a cohabitation et | a pr®sence d:
peuvent entrai nr ddess aaxnfdliifttf ®reneepectul d @3 ¢
et coutume de | a r®gi on.

De plus, la présence des équipements au sein du site technique peut susciter des vols et des
actegde vandalisme, et la présence des infrastructures électriques présenteius que doi nc

En ce qui concerne la santé et la sécurité, des accidiemtavail risquentle se produire, du
fait des difféentes activités relativeau raccordement des abonnés (risque de travaux en
haut eur) ainsi qinfréastructures. mai nt enance des

. Impacts probables pendant la phase de fermeture du projet

Conf or mPment ~ | 6application du d®cret ME
| 6objet doéun Audit de fermeture sanctionn®
projetpourrait entrainer les impacts suivants

-Le Changement de la topographie et du champ visuel du site daitééginstallatiorde la
centrale ainsi que le démantelement de toutes les infrastructures y affgrentes

-Leri sqgque dbacci de ndegdémbntageset adésnstallation alesaéquipements
techniques

-Lapprte ®conomique reli®e ~ | 6extension des
| 6exploitation du site.
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Chapitre 6: PROPOS1I T1I ON DE MESURES DOAT
ou DOOPTI MI SATI ON DES | MPACTS

PROBABLES DU PROJET

Les enjeux principaupour le projetont été définis en tenant compte de la nature du
projet et des caractéristiques environnementales du miliediff&dentsimpactsdentifiésfont
| 6obj etsidd omr alppo me s dfin dekes rédaire &t nWeau acteptable. ,

Le tableau chapres résume le bilan des impacts ainsi que les différentes mesures
déatt ®nuation, doo msurlesicerpdsanesdumitieu de val ori sa
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Phase

Construction

Impact potentiel Importance

Risque de conflit entre les employés venant

Mesured 6 att ®nuati on

Respect des us et coutunaesla Communauté

R gles de conduite doc¢

N . Mineure
| 6ext ®rieur et |l es |l oc fumeur)
Prioriser le recrgment de lamaind 6 T uv r e
Respecter les heures de travail
Pollution de | 0air Moyenne Humidifier les zones de poussiéres apparente:
chantier
. . . Effectuer les travaux pendant la journée et minirr
Nuisances sonores (bruits de machines) Moyenne

aumaximum les nuisances sonores

Destruction de la couverture végétale liée
nettoiement Perte de la végétation sur le terr Moyenne
doéi mpl antation du site

Eviter le nettoiemergn dehors de la surface requ

Mener des opérations deboisement

Déstabilisation / érosion du sol due aux travau;

Eviter le creusage en dehors de la fondation ¢
centrale

. Moyenne ) )
fondation Revegetaliser les talus sensibles pies plante:
fixatrices commed Vétiver
. A A . Mettre " |l a dispositioa
R I It | Y. o .
I sques dolacicn dtealt] atvi Moyenne protection individuels (EPI), Mise en place d

du réseau de distribution

procédures de contrdles administratives de sécu
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Phase Impact potentiel Importance Mesured 6 att ®nuati on
Trier les déchets et mettre un dispositif de colls
des déchets au niveau du site.
Diverses pllution dues aux déckets de chantiésur .
site Mineure
Evacuer tous les déchets de chantier en dehors ¢
aprés la construction.
Doter | es personnel s
Ri sques dbacci dede st dea Moyenne de protection individuels (EPIMise en place de
o procédures de contrdles administratives de sécu
Exploitation

Pollution des sols a cause des déchets issus de |
des gardiens

Mineure

Enfouir les déchets banals dans une fosse

Ri sques doéincendie du

Moyenne

Sensibilise le gardien pour toutes prédeuns
n®cessaires afin do®\

Equiper le site des dispostifs de sécuhitéendie
(parefeu autour du site, extincteurs a poudre)

Risques de vol et de vandalisme des équipemen

Moyenne

Présence du gardien de site

Mettre desclbtures antintrusion autour du site

Déchets dangeureux (batteries, panneaalaires
endommagés)

Majeure

Trier les déchets et mettre un dispositif de colls
des déchets au niveau du site.
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Phase Impact potentiel Importance Mesured 6 att ®nuati on
Mise en place des procédures de collecte,
stockage et de traitement des déchets dangeret
des organismes certifiés
Modificat i on de | a topogra,,. R_especter les 1 gles o
: . . N - Mineure |l i eux selon | es mesur e
milieu due | 6enl ven
fermeture
Fermeture Augmentationdu potentiel 6 i nf i | t r at Ne pas démanteler la plaéieme en béton a
érosion des sols due au démantélement de la-| Majeure moment de la fermeture du site pour ne pas crée
forme en béton source doinfiltration.
) R o Doter l es ouvriers d
Ri sques déaccli aiems t alds Mineure individuels (EPl)adéquats

équipements et infrastructures
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Chapitre 7 : ANALYSE SIMPLIFIEE DES RISQUES ET
DANGERS

Des la premiere phaseirl a recherche du site doéoempl ace
répondre non seulement a des contingences techniques mais égalanmestvaluation de la
sécurité du site notammentaunivehke | 6 accessi bilit® de | 6endro

Puislors de la phase de conceptoiunsite les risques inhérents aux différentes activités
men®es sur site pour | 6i mpl antation du proj
définir les mesures a premdiLe concept de sécurité doit étre étendu au sens large et concerner
aussi bien

1 a s®curit® techniqgue (source doé®nergi e, fo
général);

-la sécurité physique (alarmes et dispositifs-amtusion,i ncendi e é
-la sécurité humaine (équipements de sécudtdlectifs et individels ) ;

-l a s®cur it ®Enerhentrentexte gédpraphigqaeces traément des urgences et
accidentsé )

Ensuite] a phase dobéexploitation ceqméveativenee | 6 en
curative) effectués par des expettssite.

Et, enfin & la derniéreétape,a savoir la fermeturda gestion des risques et dangers
constitue encore une priorité a gérer lors des travaux de démantélement du site.

Les principaux dangers et risques liés aux activités du projet sont présentés dans le
tableau ciapres.

A. Sécurité humaine et sécurité technique

Dangers Risques Mesures doatt ®nu:
Accidents de Risques de travail en hauteur, risqy Contréles administratifs (Procédures

travalil des conditions atmosphériques Port des EPI

Electricité Risques électriques de touature suite| Port des EPI
a l'utilisation d'outillage électrique ou| Contrdles administratifs (Procédures
la présence et la maintenance du gro

électrogene

Acte de| Interruption/Arrét de la connexion Présence du garde site

violence: vol et Mis en place de la cl6éture du site
vandalisme

Incendie Interruption/Arrét de la connexion Mis en place du pareu
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Mis en place des dispositifs de sécu

incendie

Formation des gardiens de site

B. Sécurité environnementale

Dangers ‘ Risques

Pollution et érosiorde sol

Impact sur la fertilité du sol, impacts probab

sur les infrastructures sur site

Perte de la végétation existante

Impact sur la flore locale

Pol lution de |

6ai

r

Peut affecter lasanté des employés et de

communauté

Nuisances sonores

Perturber la communauté

Déchets banals

Propreté du site et de ses environnants

Déchets dangereux

Corrosion et affectation de la communauté log

Ri sque doéexpl osi on
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Chapitre 8 : PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE

Le PGES définit les pratiques qui seront suivies dans le projet pour atteiedrenne
performance sociale et environnementdleest rédigé de maniere a étre conforme a la
législation malgache (régles juridiques et éthiques) et ses éléments ont été élaborés a partir des
évaluations des impacts environnementaux et sociaux.

Des modes de gestion spécifiques détaillés et des itistrside travail seront mises en
uvr es d asubdiviséen véte@ Erfvironnemental, social et de saatéurité durant la
phase de construction et dobéexploitation.

A

Le PGEScomprend deux composastmajeuredevantétre réalisées durant toutes les
phases du projet :

- La premi re consiste en un programme de s

sbassurer que | e promoteur respecte ses en
de | 6environnement et d 6 app lsiimpadtsi egatifsd e s n
requises.

- La deuxi me est un programme de sui vi gui

composantes des milieux naturel et humain affectées par la réalisation du projet. Cette
activité vise a vérifier la validité des hypothésemises sur la performance
environnementale du proj et etEndutrelilgondistei caci t
a vérifier I'évaluation environnementale du projet et a juger de l'efficacité des mesures
d'"att®nuation ou dbéoptimisation des effets
Parailleursi I i mport @ sd@icd @ mtnis fbid eent aldtd ufna isrue vli & o

A. Programme de surveillance des aspects environnementaux et Sociaux

Le tableau suivant synthétise le plan de surveillance pour le projet envisagé.
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Mesures dobéatt ®n

application

Responsable

Responsable
suivi

Indicateurs

surveillance de surveillance

de Moyens/méthode

Calendrier

Construction

Respect des us et coutumes
Respecter les heures de travail

Consultation

Nombre de plainte cahier de registre c

laintes
R gles de conduiSagemcom  Welight Nombre de P _ Durant les travaux
travailleurs locaw Consultation
Prioriser le  recrutement d recrutés publique
travailleurs locaux
Eviter le nettoiement en dehors de Surface nettoyé Mesure directe
surface requise Sagemcom Weliah par rapport a liphotos Durant la constructior
- . elight i
Humidifier lez zones depoussiére: surface requise
apparentes sur chantier Nombre de plainte
Replanter !es Qrpres coupés dans \yelight Welight N o mb re Mesure directe ) .
endroit sécurisé au sein de coupés Apreés la construction
Commune ) ) Nombr e ' Mesure directe Apres la construction
Mener des actions de reboisement WeLight WelLight plantés
.Effect'uer I?S. travaux pendant _ Nombre deplaintes Mesure directe .
journée etéviter au maximum le: Sagemcom Welight Durant la constructior
nuisances sonores
; . Mesure directe
Eviter le creusage en dehors de Sagemcom  Welight Surface creusee p Pendant les travaux

fondation de la centrale

rapport a la surfac

requise .
q Mesure directe
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Responsable Responsable Indicateurs de Moyens/méthode

Mesures doatt ®n . .. : . Calendrier
application suivi surveillance de surveillance
Revegetaliser les talus sensibles Sagemcom oiSagemcom o Sur f ace Pendant et aprés I
des plantesfixatrices comme l¢ WeLight WelLight travaux
Vétiver
Mettre a la disposition des ouvrie _ Comptage sur plac
des équipements de protectic _ Proportion
individuels (EPI) Sagemcom Welight déouvrie Pendant les travaux
doEPI
_ ] Dispositif de Constatation  su
T_rler _Igs déchets et mgttre _ collecte de déche place
dispositif de collecte des déchets Sagemcom  Welight disponible Durant les travaux
niveau dusite
Evacuer tous les déchets de char Mesuredirecte

Volume de déchet

en dehors du site aprés la construc saggemcom Welight ; i
non évacués

Apres la construction

Mettre une clotOre antntrusion et ur Mesure directe

: Sagemcom WelLight Nombre de vols Pendant les travaux
parefeu autour du site
IE Doter les personnels de maintena Nomb Contrdle du registr: Pend
S < doEPI i i ombre doéacci denPendant
g ° Welight Welight ddaccide | 6entretie
i
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Responsable Responsable Indicateurs de Moyens/méthode

Mesures doatt ®n - .. : . Calendrier
application suivi surveillance de surveillance
Sensibiliser le gardien sur | Nombre Mesure directe
précautions nécessaires ) ) doextinc-
. . . - WelLight WelLight . Pendant  toute ) I
Equiper le site des dispositifs ¢ Formation du pahase doe
sécurité incendie gardien de site

Constatation su Pendant les travaux

Aménager un pare feu autour du s Sagemcom Welight Elzrcee feu mis e place l dexploite
Traitement des déchets dangereu . . Poids ,e/tou‘ Mesure directe Pendant I
. WelLight WelLight nombre de déche Comptage sur plac .

déchets D3E du site
dangeureux/D3E

Enfouir les déchets banals dans | . déch Constatation  su | s |

fosse Gardien Welight Fosse a deche piace Pendantl 6 e x p
disponible du site

En ce qui concerne le suivi environnement principaux impacts a suivre sont traduits par les indicateurs suivants

31



WE
LIGHT

Light my Village

Responsable

Indicateurs de suivi Objectif de performance Méthode de mesure Fréguence

Mi se en

Nombre de plaintet Aucune pl ainte r G Consultation du Tous les 6 mois Welight Welight
pertinentes registre de plaintes
Volume de déchet: 100% de déchets banals sont enfouis Mesure directe Tous les ans Gardien Welight

solides générés

Surface de sols érodés Aucune trace doé®r Mesuredirecte Tous les ans Welight Welight
Nombr e d 6 a Zéro accident avec arrét de travail Comptage direct Tous les ans Welight Welight
travail
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B. Programme de surveillance des aspects environnementaux et Sociaux

1. Les mesures préventives des risquesécurité
Dans le butde minimer | es risques dobéaccident s, Wel i g
exigences de sécurités nationales et locales ety éoutes mesures de sécurité et des mesures
de préventions possibles. Les éléments de prévention concernent en:général

V Les mesures de protection collective en fonction de la nature du travail et des moyens a
mettre en Tuvre (choix des ®quipement s,
formesé) ;

V Les équipements de protection individuelle standards et spéciaux gainavaux

V La promotion et le suivi de la sécurité au niveau du chantier (réunions d'ouverture de
chantier, réunions de sécurité, inspections, contrdles...) ;

V La coordination des différentes activités ;

V La surveillance médicale pour le personnetaut ceux qui sont qualifiés pour les
travauxen hauteur (montage des poteaux bois du réseau de distribution, entretien et
maintenance des équipements)

V Pour toute organisation sur site, informer le responsable du fokontany sur les noms des
ouvriers et prsonnels employés

V Sensibiliser | a popul atde nl &@lre dtersi eintj @ u X

2. Le plan de situation dobéburgence

Cette procédure s'applique a toutes les activités sur le site et toutes les activités réalisées par
Welight. Elle doitdonc étre connue et maitrisée par les employés travaillant sur le terrain en
cas d'urgence. Le responsable environnemental et social/le responsable HSE et le responsable
des ressources humaines seront responsables des procédures.

Les situations d'urgencerst identifiées a partir de I'analyse et de I'évaluation des risques et des
impacts environnementaux. Anticiper les situations d'urgence signifie prendre les précautions
nécessaires pour étre en mesure de gérer au mieux une situation de crise. Ainstitass
d'urgence prévisibles doivent faire I'objet d'un plan / procédure de prévention / protection /
prévention adapté avec des exercices de simulation.

Ces procédures / plans de prévention / protection sont généralement consolidés par des outils
de gestion des urgences tels que :

- la communication et l'information sur site (plans d'évacuation, affichages spécifiques d'alerte).

- la formation du personnel (manipulation des appareils comme les extincteurs, les secouristes,
I'évacuation, etc.)

Dans touges cas, Welight doit estimer la gravité de la situation, identifier la cause du probleme,
identifier la source qui a provoqué l'urgence, et évaluer la gravité de la situation. La probabilité
des risques doit également étre mesurée.
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Le plan de préparatioat de réponse aux urgences concerne toutes les situations d'urgence :
incendie, accident, etc. L'urgence est une situation qui présente une menace immédiate de :

a. Blessures et dommages a la santé/urgence médicale (niveau de risque moyen :
faible probabité, impact éleve)

Dans le cas ou une ou plusieurs personnes ont été victimes d'un accident ou d'un malaise
(blessures et atteintes a la santé ou déces) susceptible de mettre leur vie en danger ou de
provoquer des lésions plus ou moins graves, les presgieosirs sont déclenchés pour apporter

un traitement immédiat et temporaire aux victimes en attendant I'arrivée d'un médecin/l'arrivée

a I'népital/les services de soins.

9 Instructions en cas d'accident

En cas d'accident, il convient de prévenir le plagidement possible I'un des sauveteurs
présents sur le site, qui prendra les mesures nécessaires pour prendre en charge la victime.

En cas d'accident grave, le 118/117 peut étre appelé en priorité si cela est possible, mais aussi
le contact : 034 00 34@&GUrgence AXIAN).

Le témoin ou la victime doit également contacter le responsable HSE.
lls veilleront a prévenir le " poste de garde " et a gérer 'aretd€orientation des secours.

b. Dommages matériels et urgence sociale (Niveau de risque moisea pfababilité,
impact élevé)

M En cas d'incendie :

L'urgence incendie concerne une situation qui présente ou signale une menace immédiate
d'incendie.

En cas de détection d'un incendie, soit :

- Alerter un membre de I'équipe d'intervention d'urgence, mlapl'opérateur téléphonique
s'il est disponible.

- En cas d'incendie rapidement maitrisé, prévenir un membre du $é8Ea@ suivre les regles
suivantes

En cas de gestion d'un incendie a l'aide d'un extincteur, les employés doivent respecter les
clases de feu.

En cas de dommages matériels/vol :
- Préservation de la scene de vol et de toute preuve utile a I'enquéte.
- Sécurité d'autrui en s'assurant que tous les dangers immédiats sont correctement maitrisés.

- Contacter les autorités locales et /s®lon les instructions des autorités locales, contacter la
police.
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c. Dommages a l'environnement (niveau de risque moyen : faible probabilité, impact

éleveé)

M Urgence environnementale

Ce type de situations d'urgence susceptibles de se produire en relatolesaactivités de
Welight sont généralement : incendie, catastrophe naturelle et fuite de pétrole. Dans ce cas,
Welight doit estimer la gravité de la situation, identifier la cause du probleme, identifier la
source qui a provoqué l'urgence et évalugrdaité de la situation.

Une urgence environnementale peut avoir des conséquences mineures ou majeures, selon la
gravité de la situation. En cas de déversement, la quantité de produit chimique déversé et les
caractéristiques écologiques environnantesra@tent la gravité de la situation. En cas
d'incendie, I'étendue du feu, la quantité de combustible disponible, la proximité d'habitations
ou d'infrastructures sont les facteurs déterminants.

-Urgence mineure : incendie a un kilométre du site/bureau, sEaent chimique en petite
guantité (carburant diesel), catastrophe naturelle mineure.

-Urgence majeure : Urgence majeure : incendie a l'intérieur/a proximité des infrastructures du
site, déversement de produits chimiques en quantité importante, incemdéeltiees hors de
contrdle ou avec risque d'explosion, incendie de forét en période séche avec propagation rapide,
catastrophe naturelle majeure et inondation.

M Maitrise de la situation :

Une action immédiate est essentielle pour limiter I'impact d'unexcegdous les moyens de

premiere intervention nécessaires pour contrdler ou arréter la situation doivent étre mis en
Tuvre (kit de d®v e r-eE.hesédurité desxpersomestdeiticepsndantc o u [
étre assurée en premier lieu.

En cas de situen d'urgence, Welight doit contréler la situation : une action immédiate est
essentielle pour limiter I'impact d'une urgence. Tous les moyens de premiére intervention pour
contr®l er ou stopper | a situati on tohaeurs,ent ° |
coupefeu). La sécurité des personnes doit cdpahétre assurée au préalable.

En particulier, en cas de pollution accidentelle ou de perte de confinement d'un produit
dangereux (comme le carburant), vous devez :

- Prendre des mesures paue I'anomalie ne s'aggrave pas.
- Prévenir le responsable interne des travaux, le chef de secteur ou son remplacant.
- Prévenir le responsabi¢SE

Dans ce cas, les procédures supplémentaires a connaitre et a respecter seront indiquées sur les
activités arealiser avant les travaux. Celespeuvent étre réalisées lors de la réunion
d'ouverture du chantier ou chaque fois que les travaux le nécessitent.

Certaines bonnes habitudes doivent étre communiquées pour éviter ce type de risque, telles que
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-le sto&kage des produits et des déchets dangereux dans des lieux prévus a cet effet, tous les
récipients étant placés dans des bacs de rétention ;

-une gestion correcte des déchets : élimination réguliere par des filieres autorisées et
appropriées

-I'absence desjets dangereux dans les trous, puisards et puits perdus.

En cas d'inondation/de catastrophe naturelle, les sites doivent étre sécurisés (avec les mesures
requises), des mesures doivent étre prises dblasnages doivent étre traités.

M Redqistre des situiains d'urgence

Toutes les urgences environnementales signalées doivent étre enregistrées dans le registre des
urgences contenant les informations suivantes (sans étre exhaustif) : événement, date de
signalement de I'événement, numéro de dossier, liegwmnément, sujet, quantité estimée,
mesures d'urgence prises, nombre de victimes, gravité des blessures.
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Annexes
Annexe n°l Autorisationd 6ut i | i sati on du terrain

REPOBLIKAN'| MADAGASIKARA
Fitiavana-Tanindrazana-Fandrosoana

Kaominina : AMTANAARE.
Distrika : Mane.osca-. Mol
Faritra @Wt -
Faritany : laa maaraa,

FANAMPAHAN-KEVITRA LAHARANA FAHA..%..I Mlmlm%iﬁ%

Arakan ny Lalam-panorenana :

Araka ny Lalana n® 2014-020 tamin'ny 27 Septambra 2014 mikasika ny loharanom-
bolan'ny Vondrombahoakam-paritra Itsinjaram-pahefana, ny fombafomba fanaovana

ny fifidianana ary koa ny fandaminana, ny fomba fiasa ary ny anjara andraikitrireo
rantsa-mangaika ac aminy,

Araka ny Lalana n® 2014-021 taminmy 12 Septambra 2014, mikasika ny
fisoloantenan'ny Fanjakana,

Araka ny rijan-teny momba ny asa sy andraikitr'ireo Mpanolon-tsaina eo anivon'ny
Kaominina

Araka ny fanadihadiana nataon'ny tompon ny tetik'asa ary nampahafantarina ny
Ben'ny Tanana.

Dia nivory tsy ara-potoana ny Mpanolo-tsaina Kaominaly natrehin'ny solotenan’ny
tompon'ny tetikasa androany %{E‘M A% . tamin'ny ©9.. Ora nandinika ny
fangatahany hanorina FOTODRAFITR'ASA FAMATSIANA HERINARATRA eto
amin'ny Kaominina.

Rehefa natac ny fandinihana araka ny tolo-kevitra avy amin'ireo Teknislanina
Kaominaly dia tapaka fa :

Andininy 01 : Omena alalana ny tompon'ny tetikasa hanorina sy hampanao ass
fanorenana ny “cenfrale panneaux solaires” sy ny kojakoja miaraka amin'izany izay

kasaina atao ao amin'ny tany a0 .......=akakla.............oocceeeee..., Fokontany
e TR MR . i eeie e, iZAY VOAMAnna sy ankatoavina fa tanim-
panjakana,

Andininy 02 : Ferana anatin'ny velaran-tany {.3.‘5_' mx 2% m = '}'-}‘0 m?) ny
haben'ny tany voakasik'izao fanomezana alalana izao, ka eken'ny Orinasa WE LIGHT
ireo fanajana ny fepefra rehetra voalaza ao anatin’ity Fanapahan-kevitra ity.

Ferana tsy mihoatra ny 500m2 ihany ko ny velaran-tany fanorenana vita "béton”.
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Andininy 03 : Ho fampandroscana ny kaominina dia tapaka fa omena ampiasaina
maimaimpoana ho an'ny tetikasa ny tany.

Andininy 04 : Omena alalana feno ny Orinasa WE LIGHT hametaka ny “poteaux sy
ny cable mitondra herinaratra®eny amin'ny toerana rehetra voafaritra ao amin'ny plan
etsy ambany.

Andininy 05 : Omena alalana ny Orinasa WE LIGHT hampiasa ny lalana rehetra
ahafahana mihazo eny amin'ny toerana misy ny “Centrale Solaire” ery amin'ny vohitra.

Andininy 06 : Manankery avy hatrany izao Fanapahan-kevitra izao raha vao vita
Sonia.

Andininy 07 : Manankery ao anatin'ny roapolo (20) taona izao fanapahan-kevitra izao.

Natac androany faha . .‘QSIQH\_ - -

Ny Filohan*ny Filan-kevitra Ny Ben'ny Tanana,

oD TPPSIDENT CONSIILLE:

2 P LE HAIRE
i i ) T aDA }-.:I'Llliﬂ‘ L. = : e _.-_-'. B f
i Cemantin NG < V' REMI Bibz
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Annexen’2Document certifiant | a situation juridique
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Annexen°3Phot ocopie |l ettre de | 60ONE
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